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The 40 Holy Ascetic Virgin Martyrs of Thrace &                                         September 1, 2024   
their Teacher Ammon the Deacon                                                              

 

 
 

Today we commemorate the Ecclesiastical New Year, Symeon the Stylite, Synaxis of the 
Recovery of the Icon of the Most Holy Theotokos of Miasenae, The 40 Holy Ascetic Virgin 
Martyrs of Thrace and their Teacher Ammon the Deacon 

 



                                                     

           
 

      

                      

 

 

Welcome to St. George Greek Orthodox Church 

READINGS OF THE DAY 
The Matins Gospel According to John 21:1-14  
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν ὁ Ἰησοῦς τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν, ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς Τιβεριάδος, 

ἐφανέρωσε δὲ οὕτως· Ἦσαν ὁμοῦ Σίμων Πέτρος, καὶ Θωμᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος, καὶ Ναθαναὴλ ὁ ἀπὸ Κανᾶ τῆς Γαλιλαίας, 
καὶ οἱ τοῦ Ζεβεδαίου, καὶ ἄλλοι ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ δύο. Λέγει αὐτοῖς Σίμων Πέτρος· Ὑπάγω ἁλιεύειν. Λέγουσιν αὐτῷ· 

Ἐρχόμεθα καὶ ἡμεῖς σὺν σοί. Ἐξῆλθον καὶ ἀνέβησαν εἰς τὸ πλοῖον εὐθύς, καὶ ἐν ἐκείνῃ τῇ νυκτὶ ἐπίασαν οὐδέν. Πρωΐας δὲ 
ἤδη γενομένης ἔστη ὁ Ἰησοῦς εἰς τὸν αἰγιαλόν· οὐ μέντοι ᾔδεισαν οἱ μαθηταὶ ὅτι Ἰησοῦς ἐστι. Λέγει οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς· 

Παιδία, μή τι προσφάγιον ἔχετε; ἀπεκρίθησαν αὐτῷ· Οὔ· ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς· Βάλετε εἰς τὰ δεξιὰ μέρη τοῦ πλοίου τὸ δίκτυον, 

καὶ εὑρήσετε. Ἔβαλον οὖν, καὶ οὐκέτι αὐτὸ ἑλκύσαι ἴσχυσαν ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν ἰχθύων. Λέγει οὖν ὁ μαθητὴς ἐκεῖνος ὃν 
ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς τῷ Πέτρῳ· Ὁ Κύριός ἐστι. Σίμων οὖν Πέτρος, ἀκούσας ὅτι ὁ Κύριός ἐστι, τὸν ἐπενδύτην διεζώσατο - ἦν 

γὰρ γυμνὸς -, καὶ ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς τὴν θάλασσαν, οἱ δὲ ἄλλοι μαθηταὶ τῷ πλοιαρίῳ ἦλθον - οὐ γὰρ ἦσαν μακρὰν ἀπὸ τῆς 
γῆς, ἀλλ' ὡς ἀπὸ πηχῶν διακοσίων -, σύροντες τὸ δίκτυον τῶν ἰχθύων. Ὡς οὖν ἀπέβησαν εἰς τὴν γῆν, βλέπουσιν ἀνθρακιὰν 

κειμένην καὶ ὀψάριον ἐπικείμενον, καὶ ἄρτον. Λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς· Ἐνέγκατε ἀπὸ τῶν ὀψαρίων ὧν ἐπιάσατε νῦν. Ἀνέβη 

οὖν Σίμων Πέτρος, καὶ εἵλκυσε τὸ δίκτυον ἐπὶ τῆς γῆς, μεστὸν ἰχθύων μεγάλων ἑκατὸν πεντηκοντατριῶν, καὶ τοσούτων 
ὄντων, οὐκ ἐσχίσθη τὸ δίκτυον. Λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς· Δεῦτε ἀριστήσατε. Οὐδεὶς δὲ ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξετάσαι αὐτόν. 

Σὺ τίς εἶ; εἰδότες ὅτι ὁ Κύριός ἐστιν. Ἔρχεται οὖν ὁ Ἰησοῦς, καὶ λαμβάνει τὸν ἄρτον, καὶ δίδωσιν αὐτοῖς, καὶ τὸ ὀψάριον 
ὁμοίως. Τοῦτο ἤδη τρίτον ἐφανερώθη ὁ Ἰησοῦς τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν. 

 
At that time, Jesus revealed Himself again to the disciples by the Sea of Tiberias; and He revealed Himself in this way. 

Simon Peter, Thomas, called the Twin, Nathanael of Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and two others of His disciples 

were together. Simon Peter said to them, "I am going fishing." They said to him, "We will go with you." They went out and 
got into the boat, but that night they caught nothing. Just as day was breaking, Jesus stood on the beach, yet the disciples 

did not know that it was Jesus. Jesus said to them, "Children, have you any fish?" They answered him, "No." He said to 
them, "Cast the net on the right side of the boat, and you will find some." So, they cast it, and now they were not able to 

haul it in, for the quantity of fish. That disciple whom Jesus loved said to Peter, "It is the Lord!" When Simon Peter heard 

that it was the Lord, he put on his clothes, for he was stripped for work, and sprang into the sea. But the other disciples 
came in the boat, dragging the net full of fish, for they were not far from the land, but about a hundred yards off. When 

they got out on land, they saw a charcoal fire there with fish lying on it, and bread. Jesus said to them, "Bring some of the 
fish that you have just caught." So Simon Peter went aboard and hauled the net ashore, full of large fish, a hundred and 

fifty-three of them; and although there were so many, the net was not torn. Jesus said to them, "Come and have breakfast." 

Now none of the disciples dared ask Him, "Who are you?" They knew it was the Lord. Jesus came and took the bread and 
gave it to them, and so with the fish. This was now the third time that Jesus was revealed to the disciples after He was 

raised from the dead. 
 

The reading is from St. Paul's First Letter to the Timothy 2:1-7 
Τέκνον Τιμόθεε, παρακαλῶ οὖν πρῶτον πάντων ποιεῖσθαι δεήσεις, προσευχάς, ἐντεύξεις, εὐχαριστίας, ὑπὲρ πάντων 
ἀνθρώπων, ὑπὲρ βασιλέων καὶ πάντων τῶν ἐν ὑπεροχῇ ὄντων, ἵνα ἤρεμον καὶ ἡσύχιον βίον διάγωμεν ἐν πάσῃ εὐσεβείᾳ καὶ 

σεμνότητι. Τοῦτο γὰρ καλὸν καὶ ἀπόδεκτον ἐνώπιον τοῦ σωτῆρος ἡμῶν Θεοῦ, ὃς πάντας ἀνθρώπους θέλει σωθῆναι καὶ εἰς 
ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν. Εἷς γὰρ Θεός, εἷς καὶ μεσίτης Θεοῦ καὶ ἀνθρώπων, ἄνθρωπος Χριστὸς ᾿Ιησοῦς, ὁ δοὺς ἑαυτὸν 

ἀντίλυτρον ὑπὲρ πάντων, τὸ μαρτύριον καιροῖς ἰδίοις, εἰς ὃ ἐτέθην ἐγὼ κήρυξ καὶ ἀπόστολος,- ἀλήθειαν λέγω ἐν Χριστῷ, οὐ 
ψεύδομαι,- διδάσκαλος ἐθνῶν ἐν πίστει καὶ ἀληθεία. 

 

Timothy, my son, first, I urge that supplications, prayers, intercessions, and thanksgivings be made for all men, for kings 
and all who are in high positions, that we may lead a quiet and peaceable life, godly and respectful in every way. This is 

good, and it is acceptable in the sight of God our Savior, who desires all men to be saved and to come to the knowledge 
of the truth. For there is one God, and there is one mediator between God and men, the man Christ Jesus, who gave 

himself as a ransom for all, the testimony to which was borne at the proper time. For this I was appointed a preacher and 

apostle (I am telling the truth, I am not lying), a teacher of the Gentiles in faith and truth. 
 

The Gospel According to Luke 4:16-22 
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς εἰς Ναζαρά, οὗ ἦν τεθραμμένος, καὶ εἰσῆλθε κατὰ τὸ εἰωθὸς αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν 

σαββάτων εἰς τὴν συναγωγήν, καὶ ἀνέστη ἀναγνῶναι. καὶ ἐπεδόθη αὐτῷ βιβλίον ῾Ησαΐου τοῦ προφήτου, καὶ ἀναπτύξας τὸ 

βιβλίον εὗρε τὸν τόπον οὗ ἦν γεγραμμένον· Πνεῦμα Κυρίου ἐπ᾿ ἐμέ, οὗ εἵνεκεν ἔχρισέ με, εὐαγγελίσασθαι πτωχοῖς 
ἀπέσταλκέ με, ἰάσασθαι τοὺς συντετριμμένους τὴν καρδίαν, κηρῦξαι αἰχμαλώτοις ἄφεσιν καὶ τυφλοῖς ἀνάβλεψιν, ἀποστεῖλαι 

τεθραυσμένους ἐν ἀφέσει, κηρῦξαι ἐνιαυτὸν Κυρίου δεκτόν. καὶ πτύξας τὸ βιβλίον ἀποδοὺς τῷ ὑπηρέτῃ ἐκάθισε· καὶ πάντων 
ἐν τῇ συναγωγῇ οἱ ὀφθαλμοὶ ἦσαν ἀτενίζοντες αὐτῷ. ἤρξατο δὲ λέγειν πρὸς αὐτοὺς ὅτι σήμερον πεπλήρωται ἡ γραφὴ αὕτη 
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ἐν τοῖς ὠσὶν ὑμῶν. καὶ πάντες ἐμαρτύρουν αὐτῷ καὶ ἐθαύμαζον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς χάριτος τοῖς ἐκπορευομένοις ἐκ τοῦ 
στόματος αὐτοῦ. 

 
At that time, Jesus came to Nazareth, where he had been brought up; and he went to the synagogue, as his custom was, 

on the sabbath day. And he stood up to read; and there was given to him the book of the prophet Isaiah. He opened the 
book and found the place where it was written, "The Spirit of the Lord is upon me, because he has anointed me to preach 

good news to the poor. He has sent me to proclaim release to the captives and recovering of sight to the blind, to set at 

liberty those who are oppressed, to proclaim the acceptable year of the Lord." And he closed the book, and gave it back to 
the attendant, and sat down; and the eyes of all in the synagogue were fixed on him. And he began to say to them, "Today 

this scripture has been fulfilled in your hearing." And all spoke well of him and wondered at the gracious words which 
proceeded out of his mouth. 

 

HYMNS OF THE DAY  
Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιμον 
Τοῦ λίθου σφραγισθέντος ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων, καὶ 

στρατιωτῶν φυλασσόντων τὸ ἄχραντόν σου σῶμα, 
ἀνέστης τριήμερος Σωτήρ, δωρούμενος τῷ κόσμῳ τὴν 

ζωήν. Διὰ τοῦτο αἱ Δυνάμεις τῶν οὐρανῶν ἐβόων σοι 
Ζωοδότα· Δόξα τῇ ἀναστάσει σου Χριστέ, δόξα τῇ βασιλείᾳ 

σου, δόξα τῇ οἰκονομίᾳ σου, μόνε Φιλάνθρωπε. 

 

Τῆς Ἰνδίκτου 
Ὁ πάσης δημιουργὸς τῆς κτίσεως, ὁ καιροὺς καὶ χρόνους ἐν 
τῇ ἰδίᾳ ἐξουσίᾳ θέμενος, εὐλόγησον τὸν στέφανον τοῦ 

ἐνιαυτοῦ τῆς χρηστότητός σου Κύριε, φυλάττων ἐν εἰρήνῃ 

τοὺς Βασιλεῖς καὶ τὴν πόλιν σου, πρεσβείαις τῆς Θεοτόκου, 
καὶ σῶσον ἡμᾶς. 

 

Τῆς Θεοτόκου 
Χαῖρε κεχαριτωμένη Θεοτόκε Παρθένε, λιμὴν καὶ προστασία 

τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων· ἐκ σοῦ γὰρ ἐσαρκώθη ὁ 
Λυτρωτὴς τοῦ κόσμου· μόνη γὰρ ὑπάρχεις Μήτηρ καὶ 

Παρθένος· ἀεὶ εὐλογημένη, καὶ δεδοξασμένη, πρέσβευε 
Χριστῷ τῷ Θεῷ, εἰρήνην δωρήσασθαι, πάσῃ τῇ οἰκουμένῃ. 

 

Τοῦ Ὁσίου 
Ὑπομονῆς στῦλος γέγονας, ζηλώσας τοὺς προπάτορας 

Ὅσιε, τὸν Ἰὼβ ἐν τοῖς πάθεσι, τὸν Ἰωσὴφ ἐν τοῖς 
πειρασμοῖς, καὶ τὴν τῶν Ἀσωμάτων πολιτείαν, ὑπάρχων ἐν 

σώματι, Συμεὼν Πατὴρ ἡμῶν Ὅσιε, πρέσβευε Χριστῷ τῷ 

Θεῷ, σωθῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 

 
Apolytikion of St. George 
Ως τών αιχμαλώτων ελευθερωτής, καί  τών πτωχών 

υπερασπιστής, ασθενούντων ιατρός, βασιλέων υπέρμαχος, 

τροπαιοφόρε μεγαλομάρτυς  Γεώργιε, πρέσβευε Χριστώ τώ 
Θεώ θήναι τάς ψυχάς ημώv. 

 

Kontakion 
Ὁ τῶν αἰώνων Ποιητὴς καὶ Δεσπότης, Θεὲ τῶν ὅλων 

ὑπερούσιε ὄντως, τὴν ἐνιαύσιον εὐλόγησον περίοδον, 
σῴζων τῷ ἐλέει σου, τῷ ἀπείρῳ οἰκτίρμων, πάντας τοὺς 

λατρεύοντας, σοὶ τῷ μόνῳ Δεσπότῃ, καὶ ἐκβοῶντας φόβῳ· 
Λυτρωτά, εὔφορον πᾶσι τὸ ἔτος χορήγησον. 

Resurrectional Apolytikion  
The stone having been sealed by the Pharisees and chief priests, 
* and your all-immaculate body being guarded by soldiers, * You 
rose on the third day, O Lord and Savior, granting life unto the 
world. * Then the powers of the heavens cried out to You, O Giver 
of Life, and shouted, * “Glory to Your resurrection, O Christ! * 
Glory to Your eternal rule! * Glory to Your plan for saving us, only 
benevolent God!” 
 

For the Indiction 
O Fashioner of all creation, who made seasons and years 

by Your own authority, bless the crown of the year with 
Your goodness, O Lord, and preserve our rulers and Your 

city in peace, at the intercession of the Theotokos, and save 
us. 

 
For the Theotokos 
Rejoice, Maiden full of grace, O Virgin Theotokos; a haven 

and protection you are for all of mankind. From you did the 
Redeemer of the world become incarnate, only you are 

both a mother and a Virgin. O Lady ever blessed and ever 

filled with glory, intercede with Christ God, beseeching Him 
to grant peace to the universe. 

 
For the Devout Man 
You became a pillar of patience, O devout one, emulating 

the forefathers, Job in his sufferings and Joseph in his 
temptations, and the manner of the bodiless, though you 

were still in body. O devout father Symeon, intercede with 
Christ God, to save our souls. 

 
Apolytikion of St. George 
Liberator of captives, defender of the Poor, physician of the 

sick and champion of kings, O trophy-bearer, Great Martyr 

George, intercede with Christ God that our souls be saved. 

 
Kontakion  
You, the Creator and the Lord of the ages, O God of all, 
truly transcending all essence, we earnestly entreat, that 

You will bless the year, and, O tender-loving Lord, in Your 
infinite mercy, only Master, save us all who worship and 

serve You, O our Redeemer, and who cry with fear, “For all 

Your servants, make fruitful the coming year.” 
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UP COMING EVENTS 
 

Tuesday, September 3, 2024       5:30pm Hellenic Center Greek Dance Practice 
 

Thursday, September 5, 2024      5:30pm Hellenic Center Greek Dance Practice 
 

Friday, September 6 – 7, 2024     11:00am Greek Festival 
 

Sunday, September 8, 2024         11:00pm Greek Festival 

 

GREEK FESTIVAL VOLUNTEER SIGN UP 
Sign-up sheets are in the Hellenic Center. If you haven’t signed up yet , please reply to frneofitos@saintgeorgegoc.com and 

let us know which days, shifts, and booth you would like to work for. 
As you know, we need everyone's help to make the St. George Greek Festival a big success.  I wanted to let you know 

about 2 important volunteer staffing needs. 
     

Stating at 2pm on Thursday, September 5 - setting up under the tent (tables, chairs, booths)  

 
    Starting at 3pm on Sunday, September 8 - break down of all aspects of the Festival 

We need as many people as possible to help with these 2 large parts of the Festival.  Please plan to stop by and bring a 
friend or two with you!!! 

 

Thanks and see you soon. 
 

Brian  
 

Brian Goodale 

Parish Council President St. George Greek Orthodox Church 

Today Day in Church 
 

We Commemorate the 40-day memorial for Rosemary Jean Legorius. May her memory be eternal. 

 
We Commemorate the 40-day memorial for Kosta Marmarinos memorial. May his memory be eternal. 

 
 

2024 Parish Council: Brian Goodale, President: Dino Orfan, Vice President: Alexandra Casey, 

Treasurer; Balwant Kingra, Secretary; Maria Stamoulis: Asst. Treasurer; Lucy Brady, Arji Cakouros, 
Maria Dostis 

 

      USHERS 
                            Sunday, September 1, 2024    Roubina Morgan, Dino Orfan 

                            Sunday, September 8, 2024    Brian Goodale 
 

                  Service  Schedule 
                             Sunday, September 1, 2024      8:30am Orthros – Ecclesisastical New Year     

                                                                      9:30am Divine Liturgy 

                            Sunday, September 8, 2024      8:30am Orthros – The Nativity of Our Most Holy  
                                                                             Lady the Theotokos and Ever-Virgin Mary 

                                                                          9:30am Divine Liturgy 
                                                                          Konstantina Pantazis 2 year memorial 

                          
 


